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Abstract  

The unprecedented growth of digital technology is significantly impacting the survival of languages around the 

world. Malayalam, which has been granted classical language status, is going through a complex phase of survival 

and evolution in the digital age. While Unicode support, social media usage, OTT platforms, and artificial 

intelligence technology are opening up new possibilities for the Malayalam language, the spread of Manglish, 

challenges such as language degradation among the younger generation and digital content inequality also persist. 

This is a study that comprehensively analyzes the status of the Malayalam language in digital media, language 

preservation efforts, and the potential of NLP technology. This article underscores the importance of policy 

interventions and social awareness in shaping the future of Malayalam in the digital environment. 

സാരാുംശും  

ഡിജിറ്റൽ സാങ്കേതികവിദ്യയുടെ അഭൂതപൂർവമായ വളർച്ച ങ്ക ാകടമമ്പാെുമുള്ള ഭാഷകളുടെ 
നി നിൽപ്പിടന സാരമായി സവാധീനിക്കുന്നുണ്ട്. ക്ലാസിക്കൽ ഭാഷാ പദ്വി  ഭിച്ച മ യാളം 
ഡിജിറ്റൽ യുഗത്തിൽ അതിജീവനത്തിടെയും പരിണാമത്തിടെയും ഒരു സേീർണമായ 
ഘട്ടത്തി ൂടെ കെന്നുങ്കപാകുകയാണ്. യൂണിങ്കക്കാഡ് പിന്തുണ, ങ്കസാഷയൽ മീഡിയ ഉപങ്കയാഗം, 
ഒ.െി.െി. പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകൾ, കൃത്തിമ ബുദ്ധി സാങ്കേതികവിദ്യ എന്നിവ മ യാള ഭാഷയ്ക്്ക പുതിയ 
സാധയതകൾ തുറക്കുങ്കമ്പാൾ തടന്ന, മംഗ്ലീഷിടെ വയാപനം, യുവത മുറയിട  ഭാഷാങ്ക ാഷണം, 
ഡിജിറ്റൽ ഉള്ളെക്ക അസമതവം തുെങ്ങിയ ടവല്ലുവിളികളും നി നിൽക്കുന്നു. ഡിജിറ്റൽ 
മാധയമങ്ങളിൽ മ യാള ഭാഷയുടെ സ്ഥിതിവിങ്ക ഷം, ഭാഷാ സംരക്ഷണ ത് മങ്ങൾ, 
എൻ.എൽ.പി. സാങ്കേതികവിദ്യയുടെ സാധയതകൾ എന്നിവ സമത്ഗമായി വി ക നം ടെയ്യുന്ന 
ഒരു പഠനമാണിത്. ഡിജിറ്റൽ പരിസ്ഥിതിയിൽ മ യാളത്തിടെ ഭാവി രൂപടപ്പെുത്തുന്നതിൽ 
നയപരമായ ഇെടപെ ുകളുടെയും സാമൂഹിക ങ്കബാധവൽക്കരണത്തിടെയും ത്പാധാനയം ഈ 
ങ്ക ഖനം അെിവരയിെുന്നു. 

 
പ്രധാന ൊക്കുകൾ:- ഡിജിറ്റൽ മ യാളം, യൂണിങ്കക്കാഡ് പിന്തുണ, മംഗ്ലീഷ്, ങ്കസാഷയൽ 
മീഡിയ ഭാഷാ മാറ്റങ്ങൾ, ത്പകൃതി ഭാഷാ സംസ് കരണം (NLP), ഭാഷാ സംരക്ഷണം 
 

ആമുഖും  

ഇരുപത്തിടയാന്നാം നൂറ്റാണ്ടിടെ ആദ്യ ദ് കങ്ങളിൽ ഡിജിറ്റൽ സാങ്കേതികവിദ്യ 
മനുഷയജീവിതത്തിടെ എല്ലാ ങ്കമഖ കളി ും കെന്നുകയറിയിരിക്കുന്നു. ഭാഷ  െിന്തയുടെയും 
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സംസ് കാരത്തിടെയും ആ യവിനിമയത്തിടെയും അെിസ്ഥാന ഉപകരണം  ഈ ഡിജിറ്റൽ 
വിപ്ലവത്തിൽ ഏറ്റവും ആഴത്തിൽ സവാധീനിക്കടപ്പെുന്ന ങ്കമഖ കളിട ാന്നാണ്. 
യുടനസ് ങ്കകായുടെ കണക്കനുസരിച്ച്, ങ്ക ാകടത്ത ഏകങ്കദ് ം 7,000 ഭാഷകളിൽ 
പകുതിയിങ്ക ടറയും ഈ നൂറ്റാണ്ടിടെ അവസാനങ്കത്താടെ ഇല്ലാതാകുടമന്ന ്
ആ േടപ്പെുന്നുണ്ട്.1 

മ യാളം, ഏകങ്കദ് ം നാ ് ങ്കകാെി ആളുകൾ സംസാരിക്കുന്ന, ത്ദ്ാവിഡ ഭാഷാ 
കുെുംബത്തിട  ഒരു ത്പധാന ഭാഷയാണ്. 2013-ൽ ഇന്തയൻ സർക്കാർ മ യാളത്തിന് ക്ലാസിക്കൽ 
ഭാഷാ പദ്വി നൽകിയത് അതിടെ സാഹിതയ-സാംസ് കാരിക പപതൃകത്തിടെ 
അംഗീകാരമായിരുന്നു. എന്നാൽ ഡിജിറ്റൽ ങ്ക ാകത്ത് ഈ ഭാഷ ങ്കനരിെുന്ന ടവല്ലുവിളികൾ 
നിരവധിയാണ്. ഇംഗ്ലീഷിടെ ആധിപതയം, സാങ്കേതിക പദ്ാവ ിയുടെ അഭാവം, ഡിജിറ്റൽ 
സാക്ഷരതയിട  അസമതവം എന്നിവ മ യാളത്തിടെ ഡിജിറ്റൽ ഭാവിടയ ങ്കൊദ്യം ടെയ്യുന്നു.2 

ഡിജിറ്റൽ ഭാഷാ പരിസ്ഥിതിടയ (Digital Language Ecology) സംബന്ധിച്ച പഠനങ്ങൾ 
ഭാഷയുടെ നി നിൽപ്പിടന സവാധീനിക്കുന്ന ഘെകങ്ങടള വി ക നം ടെയ്യുന്നുണ്ട്. ഡിജിറ്റൽ 
പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകളിൽ ഒരു ഭാഷയുടെ സാന്നിധയം, ആ ഭാഷയിട  ഡിജിറ്റൽ ഉള്ളെക്കത്തിടെ 
അളവും ഗുണനി വാരവും, സാങ്കേതിക ഉപകരണങ്ങളുടെ  ഭയത, ഉപങ്കയാക്താക്കളുടെ 
ഡിജിറ്റൽ ഭാഷാ  ീ ങ്ങൾ എന്നിവ ഈ പാരിസ്ഥിതിക െട്ടക്കൂെിടെ ഭാഗമാണ്. ഈ ങ്ക ഖനം 
ഡിജിറ്റൽ യുഗത്തിട  മ യാള ഭാഷയുടെ നി നിൽപ്പിടനയും ടവല്ലുവിളികടളയും ഈ 
െട്ടക്കൂെിനകത്ത് വി ക നം ടെയ്യാൻ ത് മിക്കുന്നു.3 

ഡിജിറ്റൽ പ്ലാറ്ററ ഫ ാമുകളിൽ മെയാളും: ചരിപ്രെുും 

െർത്തമാനെുും 

മ യാളത്തിടെ ഡിജിറ്റൽ െരിത്തം 1990-കളിട  ഇെർടനറ്റ് വയാപനങ്കത്താടെ 
ആരംഭിക്കുന്നു. ആദ്യകാ  മ യാളം ടവബ് പസറ്റുകളും ഇ-ടമയിൽ ത്ഗൂപ്പുകളും ASCII 
അെിസ്ഥാനത്തി ുള്ള ങ്ക ാണ്ടുകളി ാണ് ത്പവർത്തിച്ചിരുന്നത,് ഇത് വയാപക ടപാരുത്തങ്കക്കെിനും 
വായനാ ബുദ്ധിമുട്ടിനും കാരണമായി. 2001-ൽ യൂണിങ്കക്കാഡ് 3.1-ൽ മ യാള  ിപി 
ഉൾടപ്പെുത്തിയത് ഒരു നിർണായക വഴിത്തിരിവായിരുന്നു. ഇങ്കതാടെ മ യാളത്തിൽ ഡിജിറ്റൽ 
ഉള്ളെക്കം സൃഷ്െിക്കുന്നതിനും പേിെുന്നതിനുമുള്ള സാങ്കേതിക അെിത്തറ  ക്തമായി.4 

മ യാളം വിക്കിപീഡിയ 2002-ൽ ആരംഭിച്ചു, ഇന്ന് 80,000-ങ്ക ടറ ങ്ക ഖനങ്ങളുള്ള ഒരു 
വിജ്ഞാനങ്കകാ മായി വളർന്നിരിക്കുന്നു. ങ്കലാങ്കഗാസ് ിയറിൽ 'െിത്തിര'യും 'പൂമ്പാറ്റ'യും 
ങ്കപാ ുള്ള മ യാളം ങ്കലാഗ് അത്ഗങ്കഗറ്ററുകൾ 2005-2010 കാ ഘട്ടത്തിൽ മ യാള ഡിജിറ്റൽ 
എഴുത്തിടെ ഒരു നങ്കവാത്ഥാനം തടന്ന സൃഷ്െിച്ചു. ഈ കാ ഘട്ടത്തിൽ നൂറുകണക്കിന് മ യാളം 
ങ്കലാഗുകൾ സാഹിതയം, രാഷ്ത്െീയം, സംസ് കാരം, സാങ്കേതികവിദ്യ എന്നിവയിൽ സജീവമായി 
ഉള്ളെക്കം ഉൽപാദ്ിപ്പിച്ചു. എന്നാൽ ങ്കസാഷയൽ മീഡിയയുടെ വരങ്കവാടെ ങ്കലാഗ് സംസ് കാരം 
ക്ഷയിക്കുകയും, കൂെുതൽ െുരുങ്ങിയ, െിത്ത-അധിഷ്ഠിത ഉള്ളെക്ക പ  ികൾ 
ത്പൊരത്തി ാവുകയും ടെയ്തു. 

ഗൂഗിൾ, ങ്ക സ്ബുക്്ക, വാട്്ട സ്ആപ്പ് തുെങ്ങിയ ത്പധാന ഡിജിറ്റൽ പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകൾ ഇന്ന് 
മ യാള ഭാഷാ ഇെർങ്ക സ് നൽകുന്നുണ്ട്. ഗൂഗിൾ ത്ൊൻസ് ങ്ക റ്റ്, ഗൂഗിൾ അസിസ്റ്റെ,് ഗൂഗിൾ 
ട ൻസ് എന്നിവയിട ല്ലാം മ യാള പിന്തുണ  ഭയമാണ്. എന്നിരുന്നാ ും, ഈ പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകളിട  
മ യാള ഉള്ളെക്കത്തിടെ ഗുണനി വാരം ഇംഗ്ലീഷ് ഉള്ളെക്കടത്ത അങ്കപക്ഷിച്ച് വളടര താഴ്ന്ന 
നി യി ാണ്. സവയങ്കമവയുള്ള വിവർത്തന ഗുണനി വാരം ടമച്ചടപ്പെുന്നുടണ്ടേി ും, 
സേീർണമായ ഭാഷാ ത്പങ്കയാഗങ്ങളി ും സാംസ് കാരിക സന്ദർഭങ്ങളി ും ഇങ്കപ്പാഴും ഗുരുതരമായ 
പിഴവുകൾ ഉണ്ടാകുന്നുണ്ട്.5 

യൂണിഫക്കാഡുും മെയാളും കമ്പ്യൂട്ടിങ്ുും 

യൂണിങ്കക്കാഡ് കൺങ്കസാർഷയം മ യാള  ിപിക്്ക U+0D00 മുതൽ U+0D7F വടരയുള്ള 
ങ്കകാഡ് ങ്കപായിെുകൾ നിർണയിച്ചിട്ടുണ്ട്. മ യാളത്തിടെ സേീർണമായ  ിപി ഘെന  
കൂട്ടക്ഷരങ്ങൾ, െില്ലക്ഷരങ്ങൾ, െത്ന്ദക്ക , സംവൃങ്കതാകാരം എന്നിവ  യൂണിങ്കക്കാഡ് 
എൻങ്കകാഡിങ്ങിൽ ത്പങ്കതയക ത് ദ്ധ ആവ യടപ്പട്ടിരുന്നു. 2005-ൽ െില്ലക്ഷരങ്ങൾക്്ക സവതത്ന്ത 
ങ്കകാഡ് ങ്കപായിെുകൾ നൽകുന്നതു സംബന്ധിച്ച തർക്കം മ യാളം കമ്പയൂട്ടിങ്ങ് െരിത്തത്തിട  
ഒരു ത്പധാന അധയായമായിരുന്നു.6 

സവതത്ന്ത ങ്കസാ ്റ്റ് ടവയർ ത്പസ്ഥാനം മ യാളം കമ്പയൂട്ടിങ്ങിടെ വളർച്ചയിൽ നിർണായക 
പേ് വഹിച്ചിട്ടുണ്ട്. സവതത്ന്ത മ യാളം കമ്പയൂട്ടിങ്ങ് (SMC) എന്ന സന്നദ്ധ സംഘെന മ യാള 
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ങ്ക ാണ്ടുകൾ, ഇൻപുട്ട ് ടമത്തഡുകൾ, ങ്കമാർങ്ക ാളജിക്കൽ അനപ സർ, സ് ടപൽ ടെക്കർ 
തുെങ്ങിയ ഉപകരണങ്ങൾ വികസിപ്പിടച്ചെുത്തിട്ടുണ്ട്. രെന, മീര, AnjaliOldLipi തുെങ്ങിയ 
യൂണിങ്കക്കാഡ് ങ്ക ാണ്ടുകൾ മ യാള ഡിജിറ്റൽ എഴുത്തിടെ വയാപനത്തിന് വഴിടയാരുക്കി. 
 ിടത്ബഓ ീസി ും  ിനക്സ് ഡിസ്ത്െിബയൂഷനുകളി ും മ യാള പിന്തുണ  ക്തമാക്കുന്നതിൽ 
ഈ സമൂഹത്തിടെ സംഭാവന അമൂ യമാണ്.7 

ടമാപബൽ ങ്ക ാണുകളിട  മ യാള ഇൻപുട്ട ് രീതികളുടെ പരിണാമം ഭാഷയുടെ 
ഡിജിറ്റൽ ഉപങ്കയാഗടത്ത ഗണയമായി സവാധീനിച്ചിട്ടുണ്ട്. ആദ്യകാ  ങ്ക ാണുകളിൽ മ യാള 
ഇൻപുട്ട ്അസാധയമായിരുന്നു, ഇത് മംഗ്ലീഷിടെ ( ാറ്റിൻ  ിപിയിൽ മ യാളം എഴുതുന്ന പ  ി) 
വയാപനത്തിന് കാരണമായി. ഇന്ന് ഗൂഗിൾ ഇൻഡിക് കീങ്കബാർഡ്, സവി ്റ്റ് കീ, വരടമാഴി തുെങ്ങിയ 
ഇൻപുട്ട ്ഉപകരണങ്ങൾ ത്ൊൻസ്  ിറ്റങ്കറഷൻ, ഹാൻഡ് പററ്റിങ്ങ്, ങ്കവായ് സ് ഇൻപുട്ട് എന്നിവ വഴി 
മ യാളം പെപ്പിംഗ് എളുപ്പമാക്കിയിട്ടുണ്ട്. എന്നിട്ടും, പ രും ഇങ്കപ്പാഴും മംഗ്ലീഷ് 
തിരടെെുക്കുന്നു  ഇത്  ീ ത്തിടെയും ങ്കവഗതയുടെയും ത്പ ് നമാണ്. 

ഫസാഷയൽ മീഡിയയുും മെയാള ഭാഷാ മാറ്റങ്ളുും 

ങ്കസാഷയൽ മീഡിയ പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകൾ മ യാള ഭാഷയുടെ ഉപങ്കയാഗ പ  ിയിൽ 
സമൂ മായ മാറ്റങ്ങൾ വരുത്തിയിട്ടുണ്ട്. ങ്ക സ്ബുക്്ക, െവിറ്ററ് (ഇങ്കപ്പാൾ എക്സ്), ഇൻസ്റ്റത്ഗാം 
എന്നിവയിട  മ യാള ഭാഷാ ഉപങ്കയാഗം പഠനവിങ്കധയമാക്കിയ ഗങ്കവഷണങ്ങൾ െി  
ത് ങ്കദ്ധയമായ ത്പവണതകൾ കടണ്ടത്തിയിട്ടുണ്ട്. ങ്കകാഡ്-മിക്സിങ്ങ് (code-mixing), അതായത് 
ഒങ്കര വാകയത്തിൽ മ യാളവും ഇംഗ്ലീഷും ക ർത്തി ഉപങ്കയാഗിക്കുന്ന പ  ി, ങ്കസാഷയൽ മീഡിയ 
ഭാഷയുടെ ഒരു മുഖയ സവിങ്ക ഷതയായി മാറിയിരിക്കുന്നു.8 

െവിറ്ററിട  മ യാള െവീറ്റുകളുടെ ഒരു പഠനം കാണിക്കുന്നത്, ഏകങ്കദ് ം 40  തമാനം 
െവീറ്റുകൾ മ യാളം-ഇംഗ്ലീഷ് ങ്കകാഡ്-മിക്സിങ്ങ് പ  ിയി ാണ് എന്നാണ്. ഇത് ഭാഷാ ാസ്ത്ത 
ദ്ൃഷ്െിയിൽ ഒരു ത്പതിഭാസമാണ്  ഡിങ്കഗ്ലാസിയയുടെ (diglossia) ഒരു പുതിയ രൂപം. ഔപൊരിക 
എഴുത്തിൽ  ുദ്ധ മ യാളവും, അനൗപൊരിക ഡിജിറ്റൽ ആ യവിനിമയത്തിൽ ങ്കകാഡ്-
മിക്സ്ഡ് ഭാഷയും ഉപങ്കയാഗിക്കുന്ന ഈ ത്പവണത ഭാഷയുടെ പരിണാമത്തിടെ ഭാഗമാങ്കണാ, 
അങ്കതാ ക്ഷയത്തിടെ  ക്ഷണമാങ്കണാ എന്ന ങ്കൊദ്യം ഗൗരവങ്കമറിയതാണ്. 

ങ്കസാഷയൽ മീഡിയയിൽ മ യാളം  ിപിയുടെ ഉപങ്കയാഗം വർധിച്ചുവരുന്നു എന്നത് ഒരു 
 ുഭകരമായ ത്പവണതയാണ്. 2015-നു മുൻപ് ങ്ക സ്ബുക്കിട  മ യാള ഉള്ളെക്കത്തിടെ 
ഭൂരിഭാഗവും മംഗ്ലീഷി ായിരുന്നു. എന്നാൽ സ്മാർട്ട് ങ്ക ാണുകളിട  മ യാള കീങ്കബാർഡ് 
സാങ്കേതികവിദ്യയുടെ ടമച്ചടപ്പെ ിനും ഭാഷാ ങ്കബാധവൽക്കരണ ത്പവർത്തനങ്ങൾക്കും ങ്ക ഷം, 
മ യാള  ിപിയിട  ങ്കപാസ്റ്റുകളുടെ എണ്ണം ഗണയമായി വർധിച്ചിട്ടുണ്ട്. 'ങ്ക സ്ബുക്കിൽ മ യാളം' 
ങ്കപാ ുള്ള കൂട്ടായ്മകൾ ഈ മാറ്റത്തിന് ഗണയമായ സംഭാവന നൽകിയിട്ടുണ്ട്.9 

മീം സംസ് കാരം മ യാള ഭാഷയ്ക്്ക ഡിജിറ്റൽ ങ്ക ാകത്ത് ത്പങ്കതയകമായ ഒരിെം 
ഉറപ്പാക്കിയിട്ടുണ്ട്. മ യാള സിനിമാ ഡയങ്ക ാഗുകൾ അെിസ്ഥാനമാക്കിയുള്ള മീമുകൾ 
ഇന്തയയിട  ഇെർടനറ്റ് സംസ് കാരത്തിൽ ഒരു സവിങ്ക ഷ സ്ഥാനം ങ്കനെിയിട്ടുണ്ട്. 'ങ്കത്ൊൾ 
മ യാളം', 'ഇെർനാഷണൽ െളു യൂണിയൻ' തുെങ്ങിയ ത്ഗൂപ്പുകൾ ങ്കകാെിക്കണക്കിന് 
ങ്ക ാങ്കളാങ്കവഴ് സുമായി മ യാള ഭാഷയുടെ ഡിജിറ്റൽ സാന്നിധയം  ക്തിടപ്പെുത്തുന്നുണ്ട്. എന്നാൽ 
ഈ ഉള്ളെക്കത്തിൽ ഭാഷയുടെ  ളിതവൽക്കരണവും വയാകരണ നിയമങ്ങളുടെ അവഗണനയും 
സംഭവിക്കുന്നുണ്ട് എന്നത് ത് ദ്ധിങ്കക്കണ്ട വസ്തുതയാണ്. 

ഒ.െി.െി. പ്ലാറ്ററ ഫ ാമുകളുും മെയാള ഡിജിറ്റൽ 

ഉള്ളെക്കെുും 

ഒ.െി.െി. (Over-The-Top) സ്ത്െീമിങ്ങ് പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകളുടെ വരവ് മ യാള ഭാഷാ 
ഉള്ളെക്കത്തിടെ ആങ്കഗാള വയാപനത്തിന് പുതിയ വാതി ുകൾ തുറന്നിട്ടുണ്ട്. ടനറ്റ് ഫ്ലിക്സ്, 
ആമങ്കസാൺ പത്പം, ങ്കഹാട്ട് സ്റ്റാർ, ങ്കസാണി  ിവ്, മങ്കനാരമ മാക്സ ്തുെങ്ങിയ പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകൾ 
മ യാള സിനിമകളും ഒറിജിനൽ സീരീസുകളും ങ്ക ാകടമമ്പാെുമുള്ള ങ്കത്പക്ഷകർക്്ക 
 ഭയമാക്കുന്നു. ഇത് മ യാള ഭാഷയുടെ സാംസ് കാരിക ആങ്കഗാള സാന്നിധയം 
 ക്തിടപ്പെുത്തുന്നതിൽ നിർണായക പേ് വഹിക്കുന്നുണ്ട്.10 

യൂെയൂബ് മ യാള ഭാഷാ ഉള്ളെക്ക സൃഷ്െിക്്ക ഏറ്റവും ത്പധാനടപ്പട്ട പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമാണ്. 
വിദ്യാഭയാസം, പാെകം, യാത്ത, സാങ്കേതികവിദ്യ, വാർത്തകൾ, സിനിമാ നിരൂപണം എന്നിങ്ങടന 
വിവിധ വിഭാഗങ്ങളിൽ ആയിരക്കണക്കിന് മ യാളം യൂെയൂബ് ൊന ുകൾ സജീവമാണ്. 'ടെക് 
ത്ൊവ ർ', 'ടവജിങ്കറ്ററിയൻ  ുഡ് സ്', 'ഉണ്ണിമായ', 'മ യാളം ടെക'് തുെങ്ങിയ ൊന ുകൾ 
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 ക്ഷക്കണക്കിന് സബ് സ് പത്കങ്കബഴ് സുമായി ഡിജിറ്റൽ മ യാളം ഉള്ളെക്ക വയവസായടത്ത 
 ക്തിടപ്പെുത്തുന്നു. 

ങ്കപാഡ് കാസ്റ്റുകളും ഓഡിങ്കയാ ഉള്ളെക്ക പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകളും മ യാള ഭാഷയ്ക്്ക പുതിയ 
മാധയമങ്ങൾ നൽകുന്നുണ്ട്. സ് ങ്കപാട്ടിപ , ആപ്പിൾ ങ്കപാഡ് കാസ്്റ്റ, ഗൂഗിൾ ങ്കപാഡ് കാസ്്റ്റ 
എന്നിവയിൽ നിരവധി മ യാളം ങ്കപാഡ് കാസ്റ്റുകൾ  ഭയമാണ്. 'കുസൃതി', 'ദ്  ൗർത്ത്', 'ങ്കസ്റ്റാറി 
ടെല്ലർ' തുെങ്ങിയ ങ്കപാഡ് കാസ്റ്റുകൾ മ യാളത്തിൽ ഗുണനി വാരമുള്ള ഓഡിങ്കയാ ഉള്ളെക്കം 
സൃഷ്െിക്കുന്നതിൽ മുങ്കന്നറ്റം നെത്തിടക്കാണ്ടിരിക്കുന്നു. എന്നാൽ ഇംഗ്ലീഷ് 
ങ്കപാഡ് കാസ്റ്റുകളുമായി താരതമയം ടെയ്യുങ്കമ്പാൾ, മ യാള ഓഡിങ്കയാ ഉള്ളെക്കത്തിടെ 
പവവിധയവും ടതാഴിൽപരമായ നി വാരവും ഇനിയും ഏടറ ടമച്ചടപ്പങ്കെണ്ടതുണ്ട്. 

യുെരെമുറയിലെ ഭാഷാഫശാഷണെുും െിരി-മുംഗ്ലീഷറ 

ചർച്ചയുും 

ങ്കകരളത്തിട  യുവത മുറയുടെ ഭാഷാ  ീ ങ്ങളിൽ ഗണയമായ മാറ്റങ്ങൾ 
സംഭവിച്ചുടകാണ്ടിരിക്കുന്നു. ഇംഗ്ലീഷ് മീഡിയം വിദ്യാഭയാസത്തിടെ വയാപനം, 
ആങ്കഗാളവൽക്കരണം, ഡിജിറ്റൽ മാധയമങ്ങളുടെ ഇംഗ്ലീഷ് ആധിപതയം എന്നിവ ങ്കെർന്ന് 
മ യാളത്തിടെ ഉപങ്കയാഗം കുറയ്ക്കുന്നു. 'ഭാഷാ നഷ്െം' (language attrition) എന്ന 
ഭാഷാ ാസ്ത്ത ത്പതിഭാസം ങ്കകരളത്തിട  നഗര യുവത മുറയിൽ ത്പകെമാകുന്നുണ്ട്. പ  
യുവജനങ്ങൾക്കും മ യാളം വായിക്കാങ്കനാ എഴുതാങ്കനാ ബുദ്ധിമുട്ടുണ്ട്, സംസാരിക്കാൻ 
കഴിയുടമേി ും.11 

മംഗ്ലീഷ്  മ യാളം  ബ്ദ്ങ്ങൾ  ാറ്റിൻ (ഇംഗ്ലീഷ്) അക്ഷരമാ യിൽ എഴുതുന്ന പ  ി  
ഡിജിറ്റൽ കാ ടത്ത ഏറ്റവും വിവാദ്പരമായ ഭാഷാ ത്പതിഭാസങ്ങളിട ാന്നാണ്. മംഗ്ലീഷിടന 
അനുകൂ ിക്കുന്നവർ വാദ്ിക്കുന്നത്, ഇത് ഭാഷയുടെ ത്പാങ്കയാഗിക ഉപങ്കയാഗം എളുപ്പമാക്കുന്നു, 
ഡിജിറ്റൽ ആ യവിനിമയത്തിടെ ങ്കവഗത വർധിപ്പിക്കുന്നു, മ യാള  ിപി അറിയാത്ത ത്പവാസി 
മ യാളികടള ഭാഷയുമായി ബന്ധിപ്പിക്കുന്നു എടന്നാടക്കയാണ്. എതിർപക്ഷം 
െൂണ്ടിക്കാട്ടുന്നത്, മംഗ്ലീഷ് മ യാള  ിപിയുടെ ക്ഷയത്തിന് വഴിടയാരുക്കുന്നു, ഭാഷയുടെ ദ്ൃ യ 
സൗന്ദരയവും സാംസ് കാരിക സവതവവും ന ിപ്പിക്കുന്നു എന്നാണ്. 

ഈ െർച്ചയിൽ ഒരു മധയമ നി പാെ് രൂപടപ്പെുങ്കത്തണ്ടതുണ്ട്. മംഗ്ലീഷ് ഒരു താൽക്കാ ിക 
ആവ യമാണ്, എന്നാൽ മ യാള  ിപിയിട  ഡിജിറ്റൽ സാക്ഷരത വർധിപ്പിക്കുന്നതിന് 
ങ്കബാധപൂർവമായ ത് മങ്ങൾ ആവ യമാണ്. വിദ്യാഭയാസ സ്ഥാപനങ്ങളിൽ മ യാള  ിപിയിട  
ഡിജിറ്റൽ പെപ്പിംഗ് പരി ീ നം, മ യാള  ിപി ഇൻപുട്ട് ഉപകരണങ്ങളുടെ ഉപങ്കയാഗ സൗകരയം 
ടമച്ചടപ്പെുത്തൽ, മ യാള  ിപിയിട  ഉള്ളെക്ക സൃഷ്െിടയ ങ്കത്പാത്സാഹിപ്പിക്കൽ തുെങ്ങിയ 
നെപെികൾ അനിവാരയമാണ്. ങ്കകരള സർക്കാരിടെ ഐ.െി. നയത്തിൽ മ യാള ഭാഷാ ഡിജിറ്റൽ 
സാക്ഷരത ഒരു ത്പധാന ഘെകമായി ഉൾടപ്പെുങ്കത്തണ്ടത് അതയാവ യമാണ്. 

ഡിജിറ്റൽ സുംരക്ഷണ പ്ശമങ്ളുും ഭാഷാ നയെുും 

മ യാള ഭാഷയുടെ ഡിജിറ്റൽ സംരക്ഷണത്തിനായി സർക്കാർ-സവകാരയ ത ങ്ങളിൽ 
വിവിധ ത് മങ്ങൾ നെക്കുന്നുണ്ട്. ങ്കകരള സർക്കാരിടെ ഭാഷാ ഇൻസ്റ്റിറ്റയൂട്ട,് ഇെർനാഷണൽ 
ടസെർ ങ്ക ാർ ങ്കകരള സ്റ്റഡീസ് (ICKS), ഇന്തയൻ ഇൻസ്റ്റിറ്റയൂട്ട് ഓ ് ഇൻ ർങ്കമഷൻ ടെക്ങ്കനാളജി 
ആൻഡ് മാങ്കനജ് ടമെ ്- ങ്കകരള (IIITM-K) തുെങ്ങിയ സ്ഥാപനങ്ങൾ മ യാളം കമ്പയൂട്ടിങ്ങ്, ഭാഷാ 
സാങ്കേതികവിദ്യ, ഡിജിറ്റൽ പപതൃക സംരക്ഷണം എന്നിവയിൽ ത്പവർത്തിക്കുന്നു.12 

സയൻസ് ആൻഡ് ടെക്ങ്കനാളജി പദ്ാവ ി നിർമാണം മ യാള ഭാഷയുടെ ഡിജിറ്റൽ 
കാ ടത്ത നി നിൽപ്പിന് അനിവാരയമാണ്. ങ്കകരള ഭാഷാ ഇൻസ്റ്റിറ്റയൂട്ടിടെ  ബ്ദ്താരാവ ി 
ഡിജിറ്റൽ പദ്ധതി, ഓൺപ ൻ നിഘണ്ടുക്കൾ, സാങ്കേതിക പദ്ങ്കകാ ങ്ങൾ എന്നിവ ഈ 
ദ്ി യി ുള്ള ത് മങ്ങളാണ്. എന്നാൽ സാങ്കേതിക ങ്കമഖ യിട  ത്ദ്ുതഗതിയി ുള്ള 
മാറ്റങ്ങൾടക്കാപ്പം പദ്ാവ ി നവീകരണം നെക്കുന്നില്ല എന്ന വിമർ നം നയായമാണ്. 
ആർട്ടി ിഷയൽ ഇെ ിജൻസ്, ങ്കലാക്്ക ടെയിൻ, ക്ലൗഡ് കമ്പയൂട്ടിങ്ങ്, കവാണ്ടം കമ്പയൂട്ടിങ്ങ് 
തുെങ്ങിയ ങ്കമഖ കളിട  മ യാള സാങ്കേതിക പദ്ാവ ി ഇങ്കപ്പാഴും അപരയാപ്തമാണ്. 

ഡിജിറ്റൽ പപതൃക സംരക്ഷണ പദ്ധതികൾ മ യാള ഭാഷയുടെ െരിത്ത ങ്കരഖകൾ 
ഡിജിറ്റൽ രൂപത്തിൽ സംരക്ഷിക്കുന്നതിൽ ത്പധാന പേ് വഹിക്കുന്നു. ങ്കത്പാജക്െ് 'സായാഹ്നം' 
പഴയ മ യാള ത്ഗന്ഥങ്ങൾ ഡിജിറ്റപറസ് ടെയ്യുന്ന ഒരു ത്പധാന സന്നദ്ധ പദ്ധതിയാണ്. 
നാഷണൽ ഡിജിറ്റൽ പ ത്ബറി ഓ ് ഇന്തയ, TDIL (Technology Development for Indian 
Languages) ങ്കത്പാത്ഗാം എന്നിവ ങ്കകത്ന്ദ സർക്കാർ ത ത്തിട  ത് മങ്ങളാണ്. ങ്കകരള സർക്കാരിടെ 
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'ത്ഗന്ഥ ാ ' ഡിജിറ്റൽ പ ത്ബറി പദ്ധതി മ യാള പുസ്തകങ്ങളുടെ ഡിജിറ്റൽ  ഭയത 
വർധിപ്പിക്കുന്നതിൽ ഗണയമായ സംഭാവന നൽകിയിട്ടുണ്ട്. 

കൃപ്രിമ ബുദ്ധി, പ്രകൃരി ഭാഷാ സുംസറ കരണും, 

മെയാളത്തിനറലറ ഭാെി 

കൃത്തിമ ബുദ്ധി (Artificial Intelligence) സാങ്കേതികവിദ്യയുടെ മുങ്കന്നറ്റം മ യാള ഭാഷയ്ക്്ക 
പുതിയ സാധയതകളും ടവല്ലുവിളികളും ഒങ്കര സമയം സൃഷ്െിക്കുന്നുണ്ട്. ത്പകൃതി ഭാഷാ 
സംസ് കരണം (Natural Language Processing - NLP) ങ്കമഖ യിൽ മ യാളത്തിനായുള്ള 
ഗങ്കവഷണം പുങ്കരാഗമിക്കുന്നുടണ്ടേി ും, ഇംഗ്ലീഷ് ങ്കപാ ുള്ള ഭാഷകളുമായി താരതമയം 
ടെയ്യുങ്കമ്പാൾ ഇനിയും വളടര ദ്ൂരം സഞ്ചരിക്കാനുണ്ട്. മ യാളം ഇങ്കപ്പാഴും ഒരു 'low-resource 
language' ആയി NLP ഗങ്കവഷണത്തിൽ കണക്കാക്കടപ്പെുന്നു.13 

മ യാള NLP-യിട  ത്പധാന ടവല്ലുവിളികൾ ഇവയാണ്: ഒന്ന,് ഭാഷാ ഡാറ്റയുടെ അഭാവം  
വ ിയ, ഗുണനി വാരമുള്ള, ങ്ക ബൽ ടെയ്ത ങ്കകാർപ്പസുകൾ മ യാളത്തിൽ കുറവാണ്. രണ്ട്, 
ഭാഷയുടെ രൂപ ാസ്ത്ത സേീർണത  മ യാളം ഒരു അഗ്ലൂട്ടിങ്കനറ്റീവ് ഭാഷയാണ്, ഒരു വാക്കിൽ 
നിരവധി ത്പതയയങ്ങൾ ങ്കെർത്ത് അർഥ വയതയാസങ്ങൾ സൃഷ്െിക്കാം, ഇത് ങ്കൊക്കപണങ്കസഷനും 
ങ്കമാർങ്ക ാളജിക്കൽ അനാ ിസിസും ബുദ്ധിമുട്ടാക്കുന്നു. മൂന്ന്, സ് ത്കിപ്റ്റ് സേീർണത  
കൂട്ടക്ഷരങ്ങളും  ിങ്കഗച്ചറുകളും ഒ.സി.ആർ. (Optical Character Recognition) 
സാങ്കേതികവിദ്യയ്ക്്ക ടവല്ലുവിളി ഉയർത്തുന്നു. 

എന്നിരുന്നാ ും, െി  ത് ങ്കദ്ധയമായ മുങ്കന്നറ്റങ്ങൾ നെക്കുന്നുണ്ട്. ത്ൊൻസ് ങ്ക ാർമർ 
അെിസ്ഥാനമായ മൾട്ടി ിങ്്ഗവൽ ങ്കമാഡ ുകൾ XLM-RoBERTa, mBERT, IndicBERT തുെങ്ങിയവ  
മ യാളം ഉൾടപ്പടെയുള്ള ഇന്തയൻ ഭാഷകൾക്്ക ടമച്ചടപ്പട്ട NLP   ങ്ങൾ നൽകുന്നുണ്ട്. 
AI4Bharat-ടെ IndicNLP പദ്ധതി, പമങ്കത്കാങ്കസാ ്റ്റിടെ Project Turing, ഗൂഗിളിടെ MuRIL 
(Multilingual Representations for Indian Languages) ങ്കമാഡൽ എന്നിവ ഇന്തയൻ 
ഭാഷകൾക്കായുള്ള NLP ഗങ്കവഷണത്തിൽ കുതിച്ചുൊട്ടം നെത്തിയിട്ടുണ്ട്.14 

ൊറ്റ് ജി.പി.െി., ഗൂഗിൾ ടജമിനി തുെങ്ങിയ വൻ ഭാഷാ ങ്കമാഡ ുകൾ (Large Language 
Models - LLMs) മ യാളത്തിൽ ഒരു പരിധിവടര ത്പവർത്തിക്കുന്നുടണ്ടേി ും, ഗുണനി വാരം 
ഇനിയും ടമച്ചടപ്പങ്കെണ്ടതുണ്ട്. മ യാളത്തിട  സാംസ് കാരിക സൂക്ഷ്മതകൾ, ഭാഷാ 
ത്പങ്കതയകതകൾ, സന്ദർഭ ങ്കബാധം എന്നിവ ഈ ങ്കമാഡ ുകളിൽ പ ങ്കപ്പാഴും അപരയാപ്തമാണ്. 
മ യാളത്തിനായുള്ള സമർപ്പിത ഭാഷാ ങ്കമാഡ ുകളുടെ വികസനം കൂെുതൽ മ യാള ഡാറ്റ 
ഉൾടപ്പെുത്തിയ പരി ീ നത്തി ൂടെ  ഭാവിയിട  ഒരു ത്പധാന ആവ യമാണ്. കൃത്തിമ ബുദ്ധി 
സാങ്കേതികവിദ്യ മ യാള ഭാഷയുടെ നി നിൽപ്പിടന സഹായിക്കുങ്കമാ, അങ്കതാ ഇംഗ്ലീഷിടെ 
ആധിപതയം  ക്തിടപ്പെുത്തുങ്കമാ എന്ന ങ്കൊദ്യം ഡിജിറ്റൽ ഭാഷാ നയത്തിടെ ഭാവി ദ്ി  
നിർണയിക്കുന്ന ഒന്നാണ്. 

ഉരസുംഹാരും 

ഡിജിറ്റൽ യുഗത്തിൽ മ യാള ഭാഷ ഒങ്കര സമയം സാധയതകളുടെയും 
ടവല്ലുവിളികളുടെയും ഒരു സേീർണമായ ഭൂത്പങ്കദ് ത്ത് നി ടകാള്ളുന്നു. യൂണിങ്കക്കാഡ് 
പിന്തുണ, ഒ.െി.െി. പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകൾ, ങ്കസാഷയൽ മീഡിയ, AI/NLP സാങ്കേതികവിദ്യ എന്നിവ 
മ യാളത്തിടെ ഡിജിറ്റൽ സാന്നിധയം  ക്തിടപ്പെുത്തുന്നു. എന്നാൽ മംഗ്ലീഷിടെ വയാപനം, 
യുവത മുറയിട   ിപി സാക്ഷരതയുടെ കുറവ്, NLP ഗങ്കവഷണത്തിട  ഡാറ്റ അഭാവം, 
സാങ്കേതിക പദ്ാവ ിയുടെ അപരയാപ്തത എന്നിവ ഗൗരവങ്കമറിയ ടവല്ലുവിളികളാണ്. 

ഈ ടവല്ലുവിളികടള ങ്കനരിൊൻ ഒരു ബഹുമുഖ സമീപനം ആവ യമാണ്. ഒന്ന്, വിദ്യാഭയാസ 
ങ്കമഖ യിൽ മ യാള  ിപിയിട  ഡിജിറ്റൽ സാക്ഷരത പരി ീ നം നിർബന്ധമാക്കണം. രണ്ട്, 
മ യാള NLP ഗങ്കവഷണത്തിന് കൂെുതൽ ധനസഹായവും സ്ഥാപനപരമായ പിന്തുണയും 
നൽകണം. മൂന്ന്, ഡിജിറ്റൽ പ്ലാറ്റ് ങ്ക ാമുകളിൽ മ യാള ഉള്ളെക്ക സൃഷ്െിടയ 
ങ്കത്പാത്സാഹിപ്പിക്കുന്ന നയപരമായ ഇെടപെ ുകൾ ആവ യമാണ്. നാ ്, സാങ്കേതിക പദ്ാവ ി 
നിർമാണം തവരിതടപ്പെുത്തണം. അഞ്ച്, ഡിജിറ്റൽ പപതൃക സംരക്ഷണ പദ്ധതികൾ 
 ക്തിടപ്പെുത്തണം. 

ഒരു ഭാഷ ഡിജിറ്റൽ ങ്ക ാകത്ത് നി നിൽക്കണടമേിൽ അത് ആ ങ്ക ാകത്ത് 
ജീവിക്കുന്നവർക്്ക ഉപങ്കയാഗത്പദ്വും ആകർഷകവും ആയിരിക്കണം. മ യാളത്തിടെ 
സമ്പന്നമായ സാഹിതയ-സാംസ് കാരിക പപതൃകം ഡിജിറ്റൽ യുഗത്തിൽ 
പുനർജനിക്കണടമേിൽ, ഭാഷാ സാങ്കേതികവിദ്യയിട  നിങ്കക്ഷപവും സാമൂഹിക 
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ങ്കബാധവൽക്കരണവും ഒരുമിച്ച് ങ്കപാകണം. ഡിജിറ്റൽ മ യാളം ഒരു 'ജീവിക്കുന്ന ഭാഷ' ആയി 
നി നിർത്തുന്നതിന് ഓങ്കരാ മ യാളിക്കും ഉത്തരവാദ്ിത്തമുണ്ട് ഡിജിറ്റൽ ങ്ക ാകത്ത് 
മ യാളത്തിൽ വായിക്കുക, എഴുതുക, സൃഷ്െിക്കുക എന്നത് ഭാഷാ സംരക്ഷണത്തിടെ ഏറ്റവും 
  ത്പദ്മായ മാർഗമാണ്. 
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